UNGAR ISTVAN*

KONNYFATYOL

Ha van, aki konnyektdl paras szemmel — szemiiveggel — szemlélte a vilagot, gy
bizonyéra Franz Schubertnek hivtak. Nemcsak a banat fakasztotta konnyeit, hanem
egy mélyrdl feltoré élet-meghatodottsag is. Irgalmatlanul kevés jutott szamara
beldle: 31 esztendd. Amikor darabjai az azonos nevii dar hangnem bdélcs s egyuttal
vigasztalhatatlan mosolyaba mennek &, a fijdalom salyahoz valami
megmagyarazhatatlan nem evilagi sz€pség is tarsul.

ok St Gute Nacht
T Lied aus dem Zyklus "Dic Winterreise”
D. 911 (op. 89), Nr. 1 Franz Schubert (1707-1828)
Teat: Willselm Mller (1704-1527)
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Thomas Quasthoff & Daniel Barenboim performs Gute Nacht of Schubert's
Winterreise (6:04)
Thomas Quasthoft (ének) és Daniel Barenboin (zongora)

A Gute Nacht (Jo éjszakat) c. vandorld dal, amely a Winterreise (T¢éli utazas)
ciklust inditja, szinte elviselhetetlen gyonyoriiséget okoz, amint lefelé tartd moll
dallamdnak sotétsége nugy kap a fényes durban feloldozést, hogy tehetetlen
keseriiség véltja ki a kényszeri mosolyt. Igy azutan még szivszoritobba valik.


https://www.youtube.com/watch?v=iJETtWr47PY
https://www.youtube.com/watch?v=iJETtWr47PY

Végiil az utols6 pillanatban vissza is zuhan a moll alaphangnembe. Ez
reményvesztett, tisztalelkli ifji vagyait és csalodottsagat tarja fel a részben
strofikus szerkezetli dal, amely egy céltalan, mégis utkeresd bolyongas kezdete.
Onmaga el8] menekiil a kilatastalan jovébe. Ez az érzékeny és nagyon is sebezhet
fiatalember egész élete sordn vandorol s ekdzben valamiféle csodara var, amely
sohasem fog bekovetkezni, am a vandorat maga csoda. Remény a
reménytelenségben. Konnyektdl terhelten, faradt, meggyotort szivvel, de az Gton
végig kell menni. Ismerjiik jol ezt a vandort. Végigdalolta tragikusan rovidre
szabott vandorutjat. Boldogtalansagat a dalolasban megbtivo boldogsag feledtette.

Trinenregen
Wilhelm Miller Franz Schubert

Ziemlich langsam.
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Franz Schubert - Die schone Miillerin, op. 25 (795) - X. Trinenregen (4:09)
Dietrich Fischer-Dieskau (ének) és Schiff Andrés (zongora)

A Té¢li utazast megelézden a Sz€p molnarlany (Die schone Miillerin) ejtette
rabul. Mindkét alkalommal Wilhelm Miiller versei ihlették. E kordbban sziiletett
dalciklushoz tartozik a Tranenregen (Konnyesd) cimii megejtden koltdi szépségii
dal. Idilli képpel kezdddik. A természet 6lelé nyugalmaban békésen csorgedezik a
vandor legfObb bizalmasa, és tanacsaddja: a patak. A hatnyolcados ritmust


https://www.youtube.com/watch?v=HMwu3VYtH8E

ringatas, a bovitett harmashangzat zongorakiséretb6l dur hangnembe érkezé dal
mintha igéretet rejtene a fia részére. Az elsé zenei szakasz harom strofabol all.
Némi derfit sugaroz. A csendes tdjba olvad a patak tizenhatos mozgast, olykor fel-
felbukkano, szelid csordogaldsa — €s ott van a lanyka is, akit csak tavolbol mer
szeretni oly nagyon a félénk ifj. A kornyezet, a koriilmények akar batoritast
adhatnanak a kozeledésre, de a molnarlany iranti szerelmet még sajat magénak sem
meri bevallani. A masodik zenei szakasz mindossze egy versszak. Bearnyékolja a
varatlan moll fordulat. Komor hangulatit betetdzi, hogy a szeretett lanyka egyszer
csak hirtelen megszolal egy ta hang baljos, nyolcad értéki feliitésével: ,,es kommt
ein Regen” (es lesz), majd egy kecses, kedves dur motivummal folytatja: ,,ade!
ich geh’ nach Haus.” (... hazamegyek). A fiatalemberrél tudomast sem vesz. A
rovidke dur frazis magaban hordozza azt a kellemet ¢€s finom b4jt, amely ekkor
mazsas sullyal nehezedik a vandor szivére. Elszalasztott alkalom, mely talan soha
nem tér vissza. Lemondas a lehetdségrdl a molnar szamara a nap végére. Lesz
valoban es6? Nem tudjuk. A konnyesd azonban megered befelé akkor is, ha nem
halljuk, csak érezziik, mert kiénekelhetetlen marad. A koltészet és a zene félre all s
éppen ez altal csempészi belénk azt, amit elhallgat: a konnyeket. Az elérhetetlen,
benniink ragadt szerelem varazsat e vandorlegénynél jobban nem ismeri senki. A
zongoraszdlam utojatéka visszahozza ugyan a dir hangnem simogat6 almodozasat,
de azutan az elsirt mollban tesz pontot a mi végére. Mini drama. Ilyen foku
intimitasra csak a dal miifaja képes. Erre még s legbensdségesebb operaaria is
alkalmatlan.

Azt tudjuk, hogy a konnyektdl paras szemii — szemiivegii — vandordalnok Franz
Schubert, aki a patak tarsasagaban roja az utat, vagy zord téli t4jon barangol, mert
egyediill a vandorlds ad értelmet életének. Am 6romben, banatban egyarant
megtaldlja a szépséget, mert a muzsika nem hagyja cserben. Eppen az ajandékozza
meg a konnyfatyollal is, amiért nem maradt halatlan (An die Musik).

An die Musik - Schubert - Dietrich Fischer-Dieskau (3:15)
Schubert: An die Musik, D. 547

Dietrich Fischer-Dieskau (ének) és Gerald Moore (zongora)
© Idéale Audience / Img Artists / BBC

Mai felgyorsult és felszines korunkban tudunk-e még vandorolni, titokban
szeretni, beszélgetni a patakkal vagy emlékezni a miltra egy harsfa tovében?! (Der
Lindenbaum)

Polgar Laszlo - Schubert: Der Lindenbaum (A harsfa) (4:16)
Polgar Laszlo6 (ének) és Jando Jend (zongora) (1975)



https://www.youtube.com/watch?v=bZZqZTKoFcM
https://www.youtube.com/watch?v=r5IAciFh_T4

Egy beteljesiilt szerelem felhdtlen boldogsagat énekelte meg Robert Schumann a
Frauenliebe und Leben (Asszonyszerelem, asszonysors) nyolc dalbol 4all6
dalciklusdban, amely a bimb6z6 szerelemtdl a varanddssag gyonyoriisége okozta
konnyes megindultsagon keresztiil, a repdesé oromben fiird6zé bolcsddal utan az

crer

Schumann - Frauenliebe und -leben - Baker / Parsons (25:22)
Robert Schumann: Asszonyszerelem, asszonysors, op.42
Janet Baker (ének) és Geoffrey Parsons (zongora)

Seit ich ihn gesehen 0:00
Er, der Herrlichste von allen 2:59
Ich kann' nicht fassen, nicht glauben 6:29
Du Ring an meinem Finger 8:24
Helft mir, ihr Schwestern 11:36
Stisser Freund, du blickest 13:42
An meinem Herzen, an meiner Brust 19:06
Nun hast du mir den ersten Schmerz getan 20:29

Robert Schumann ,,Asszonyszerelem, asszonysors c. dalciklusa itt olvashatéo magyarul,
Gador Agnes nyersforditasaban:
SCHUMANN CHAMISSO Frauenliebe und Leben ...A

Heinrich Heine versekre kompondlta Schumann merében mas hangvételd,
fajdalom teli dalciklusat: Dichterliebe (A koltd szerelme). A Schubert dalciklusok
kozvetlen utddai ezek az érett romantika idészakabol. A legaprébb dolgokra is
rezondld miivek fogékonysagat tiikkrozik az ilyen vallomasdalok. A szemet
elhomalyositd, am a lelket megtisztitd konnyeknek Schumannal is meghatarozo
szerep jut, akar szomorusag, akar 6rom a forrasuk.

Dichterliebe Complete - Fritz Wunderlich - Schumann (28:41)
Robert Schumann: A kolt6 szerelme, op. 40 — dalciklus (1840)
Fritz Wunderlich (ének) és Hubert Giesen (Piano)

1. Im wunderschonen Monat Mai 0:00
2. Aus meinen Trénen sprielen 1:30
3. Die Rose, die Lilie, die Taube, die Sonne 2:26
4. Wenn ich in deine Augen seh 3:00
5. Ich will meine Seele tauchen 4:30
6. Im Rhein, im heiligen Strome 5:29
7. Ich grolle nicht 7:17

8. Und wiifiten's die Blumen, die kleinen 8:35



https://www.youtube.com/watch?v=7t2A8QDBoII
https://www.youtube.com/watch?v=7t2A8QDBoII&t=0s
https://www.youtube.com/watch?v=7t2A8QDBoII&t=179s
https://www.youtube.com/watch?v=7t2A8QDBoII&t=389s
https://www.youtube.com/watch?v=7t2A8QDBoII&t=504s
https://www.youtube.com/watch?v=7t2A8QDBoII&t=696s
https://www.youtube.com/watch?v=7t2A8QDBoII&t=822s
https://www.youtube.com/watch?v=7t2A8QDBoII&t=1146s
https://www.youtube.com/watch?v=7t2A8QDBoII&t=1229s
https://lfze.hu/data/files/Frauenliebe.pdf
https://lfze.hu/data/files/Frauenliebe.pdf
https://www.youtube.com/watch?v=L-Nkm8cBLgE
https://www.youtube.com/watch?v=L-Nkm8cBLgE&t=0s
https://www.youtube.com/watch?v=L-Nkm8cBLgE&t=90s
https://www.youtube.com/watch?v=L-Nkm8cBLgE&t=146s
https://www.youtube.com/watch?v=L-Nkm8cBLgE&t=180s
https://www.youtube.com/watch?v=L-Nkm8cBLgE&t=270s
https://www.youtube.com/watch?v=L-Nkm8cBLgE&t=329s
https://www.youtube.com/watch?v=L-Nkm8cBLgE&t=437s
https://www.youtube.com/watch?v=L-Nkm8cBLgE&t=515s

9. Das ist ein Floten und Geigen 9:58
10. Hor' ich das Liedchen klingen 11:32
11. Ein Jiingling liebt ein Madchen 13:29
12. Am leuchtenden Sommermorgen 14:31
13. Ich hab' im Traum geweinet 17:18
14. Allndchtlich im Traume 19:58
15. Aus alten Mérchen winkt es 21:33

16. Die alten, bosen Lieder 24:12

Robert Schumann: A koltd szerelme c. dalciklusa itt olvashaté magyarul, Gador Agnes
nyersforditasaban:
Schumann: Dichterliebe, op. 48

Frédéric Chopin tiidébetegségere gyogyulast remélve Malliorcan kuralta magat
George Sand kiséretében. Egyik nap az irond egy barati tarsasdggal kirandulni
késziilt. Am a legyengiilt szervezetii lengyel muzsikuszseni nem tarthatott veliik.
Amikor magara maradt — a legenda szerint — eleredt az es6. Maganyosan, betegen
depresszios hangulatba keriilt. E borongos par 6ra alatt komponadlta a hires 15.
Desz-dar ,,EsOcsepp” zongorapreliidjét. A triés szerkezetli darab édesen
melankolikus dallamat a basszusban egy monoton, kopogasszerli orgonapont veszi
koriil. A mollbdl kiindul6 kozéprész tragikus, halalkozeli latoméasaban a kopogas
végzetesen elsotétlil, fenyegetd diiborgéssé erdsodik. A visszatérd vigasztald
darmelodia mar nem bujhat ki a kozépsé szakasz baljoslati emléke alol.
Csliggedten vesz bucsut a 24 preliid leghosszabb darabja. EsOcseppek?! Vagy
valami mas?! Egy biztos az EsOcsepp preliid Chopin hatalmas zongorairodalmanak
egyik legpoétikusabb alkotasa. A konnyfatyol sem letagadhatatlan.

Koncertek a Pesti Vigadoban - Boganyi Gergely eloadja: F. Chopin: Desz-dur Prelude

(Esocsepp) (6:13)

Az, hogy milyen konnybelabadt szemmel, milyen ahitattal tekintett az amugy
mogorvanak tartott Beethoven a Fidelio bilincslevételének torokszorito,
tinnepélyes szertartisara, miként valik imavéa a VI. (Pastorale) szimfonia halaado
természethimnusza a zarotétel utolsé par litemében, kiilon tanulmanyt érdemelne.

Ludwig van Beethoven- Symphony No. 6 in F major, op. 68 '"Pastoral' - Direccion
Leonard Bernstein (48:19)
Ludwig van Beethoven - Symphony no. 6 in F major, Op. 68 "Pastoral"

Bécsi Filharmonikus Zenekar, vezényel Leonard Bernstein
Az V. tétel (A ,,halaado természethimnusz” kezdete 36:04-t61)



https://www.youtube.com/watch?v=L-Nkm8cBLgE&t=598s
https://www.youtube.com/watch?v=L-Nkm8cBLgE&t=692s
https://www.youtube.com/watch?v=L-Nkm8cBLgE&t=809s
https://www.youtube.com/watch?v=L-Nkm8cBLgE&t=871s
https://www.youtube.com/watch?v=L-Nkm8cBLgE&t=1038s
https://www.youtube.com/watch?v=L-Nkm8cBLgE&t=1198s
https://www.youtube.com/watch?v=L-Nkm8cBLgE&t=1293s
https://www.youtube.com/watch?v=L-Nkm8cBLgE&t=1452s
https://lfze.hu/data/files/Dichterliebe.pdf
https://lfze.hu/data/files/Dichterliebe.pdf
https://www.youtube.com/watch?v=7nIqyQzFKnQ
https://www.youtube.com/watch?v=7nIqyQzFKnQ
https://www.youtube.com/watch?v=kCI5altL1yM
https://www.youtube.com/watch?v=kCI5altL1yM

Hol van még Mozart Figaro hdzassdga c. operdjanak konnyaztatta befejezd
megilletddott jelenete?! Valojaban a teljes mozarti életmii?!

- Mozart, W. A : Figaro hazassaga IV. felvonas (34:02)
Kalméar Magda, Sass Sylvia, Bordas Gyorgy, Melis Gyorgy, és Takacs Klara, a Magyar
Allami Operahéz zenekara, vez. Ferencsik Janos
(1977-es hangfelvétel, magyarul)

)Keresném, de nem taldlom a megfeleld szavakat arra, hogy mekkora hatast
gyakorolt rdm az elhullajtott konnycsepp, amelyik Bartok Béla Gyermekeknek c.
zongorakoteteinek masodik flizetében a Csillagok, csillagok... kezdetli magyar
népdalfeldolgozasban az f-moll lezaras elott — amelybe a szerz6 a népdalt helyezte
— az eredeti formaban egy c-d nagyszekund disszonancigjaban bujik meg.
Szamomra megmagyarazhatatlan a késObbi amerikai, amelybdl nemcsak, hogy
kimarad ez a gyongyszem, de rdaddsul, érzésem szerint, oda nem ill¢ darharmassal
zarul. nekem nagyon hidnyzik az a konnycsepp, amelyet a moll hangnem ejt
miel6tt elkdszonne.
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Gyermekeknek - Csillagok, csillagok, 11. kotet No. 33 (1:47)
Bartok Béla: Gyermekeknek II. kotet 33. darab

Kadosa Pal (zongora)
® 1955 HUNGAROTON RECORDS LTD.

Van-e szebb sirds annal, amelynek a 27 egynemiikari kotet Parnas tancdalaban
tanti lehetiink jatékos, izgalmas ritmikai keretbe agyazva bagoly asszonyka és
fehér gerlice panaszanal? A puszta malom cserfa gerenddjan sétikalva egymast
faggatjak. Meg 1is valaszoljdk: ,,Hogyisne sirnék...” Bagoly asszonyka a
lednysagat, mig a gerlice ,rengd bolcsOben” elvesztett sir6 gyermekét siratja.
Bagoly asszonyka lefelé¢ iveld szerény dallamaval szemben, fehér kis gerle


https://www.youtube.com/watch?v=IP5NRWOg2JY
https://www.youtube.com/watch?v=s6z1cQvPyPI

(ledanyanya) kétségbeesetten felfelé kuisz6 melodiaja all. Kénnyeik egybeolvadnak
a tancdal valtozatos ritmusaval. Pontosan ez altal valnak oly megrenditéen
szivfacsarova. Vigasztalni szeretnénk, de elroppennek és ismét ,lires, puszta a
malom”. Par percnyi darabban szeletnyi €let. S6t taldn anndl is tobb! Miivészet,
mely olykor 6sszekot a mennyorszaggal.

NOIKAR
Pirnas tdancdal
Puszla madomba Pussta malombe
Csenfa gerenda, Crerfa gerenda,
Rapla sdiikdl Rajla sctikal
Bagnly agisanyka Frhér gerlice
Utduna sebdl Medwaa sctal
Fehir geplice: Bagoly asszomypka;
Mirl mirs, mirt sipas fe - Mért sivsz, mirt sirez be
Bagoly asizoaghka? Fehér geviice}
- H-ngy ix we siraek, Hogy ix we girnck,
Fehdr kfs gerie: Bagoly axszemyka:
Honn felegtetiem Honn felejletlom
Ziros faddma, Renge billesimet .
Benn felejleticm Rewgd bitlesiben
G yiingydn pariamat. Sird gyrrmekol,
Jaf. gydagyde paetdo, daf, reagd bilegam,
Srep sdeos foddm ! Hird gyermckem!
Bartdk Béla
; Con moto J - 1o (1881-1945)
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Ungar Imre (1909-1972) Liszt Ferenc- és Kossuth-dijas zongoramiivész, zeneakadémiai
professzor fiatalkori portréja
(bmc.hu)
Frédéric Chopin 2 preliid Ungar Imre eléadaséban:
e-moll preliid, op. 28, No. 4 (2:09)
Desz-dur preliid, op. 28, No. 15 (5:39)

Edesapam: Ungar Imre zongoramiivész nem konnyezhetett a szo fizikai
értelmében, mert még kisgyermekként elvesztette szeme vilagat. Uvegszemét nem
onthette el konny sem a gyasz, sem a derli, sem a muzsika kinalta boldogsag vagy
megrendiiltség idején. A kiils ember szdmadra észrevehetetlen, &m annél inkabb
valosagos konnyei beliil folytak. Az 6 konnyfatyoldn 4t keriilhettem a nagy zenék
kozelébe. Ez adott értelmet ¢letemnek és ma is. A jovO évben mar félévszazada,
hogy itt hagyott minket. Pokolian hidnyzik.

J6 lenne odaallni Mozart A vardzsfuvola c. operdjanak tiindokld zarokorusaba és
meghatottan elfogddva énekelni a diadalmas konnyektol korilvett, négyszer
megismétlddd, nemes veretll, szilard akkordoszlop részeseként a miivészet
isteneihez, akik édesapamon keresztiil szélitottak meg, hogy: ,,Dank!” (Koszonet)

Mozart: Die Zauberflote 1995 EN/DE/IT sub - Muti; Groves, Rost, Loukianetz,
Keenlyside, Holle (full) (2:53:11)
Magyar nyelvii felirattal
Az opera finaléjanak kezdete: 2:44: 39
Tamino — Paul Groves; Pamina — Rost Andrea; Az Ej kiralyndje — Victoria Loukianetz;
Sarastro — Matthias Holle; Papageno — Simon Keenlyside; Papagena — Lisa Larsson.

Karmester: Riccardo Muti. Kézremiikodik a milanoi Teatro alla Scala ének- és zenekara
RAI 5 TV Broadcast (1995)

*Ungar Istvan ének-zenetanar, karnagy (budapesti Kolcsey Ferenc és Fazekas Mihaly
Gimnazium), szaktanacsado, a Parlando allandé munkatarsa.


https://hu.wikipedia.org/wiki/Liszt_Ferenc-d%C3%ADj
https://hu.wikipedia.org/wiki/Kossuth-d%C3%ADj
https://hu.wikipedia.org/wiki/Zongora
https://www.youtube.com/watch?v=j4ZfkeWOnQE
https://www.youtube.com/watch?v=Saa-J58aj7g
https://www.youtube.com/watch?v=vDDDQ20aBEs
https://www.youtube.com/watch?v=vDDDQ20aBEs

